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Qaraqalpaq tilinin frazeologiyaliq materiallarin analizlep qaraganimizda, onda
quramali  qurilisqa  iye frazeologizmler ushirasadi. Bunday  duzilistegi
frazeologizmlerdi G.Aynazarova 6z miynetinde tenles eki komponentli
frazeologizmlerge kirgizedi [1.18]. Bunday frazeologizmler folklorda, koérkem
shigarmalarda, awizeki soylewde jiyi gollaniladi. Olar qospa gép formasinda bolgani
menen, bir leksika-grammatikaliq putinlikti qurap keledi. Avtor qaraqalpaq tilindegi
bay frazeologiyaliq s6z dizbeklerin strukturaliq jaqtan bir bolekten ham tendey eKi
bolekten turatugin tirlerge ajiratip tyrenedi. Qaraqalpaq tilinin bay frazeologiyaliq
materiallarin  garastirdanimizda olardin har qiyli dazilmeler sipatinda kozge
taslanatugiligin koriwimizge boladi. Maselen, duzilisi jaginan bir bolekten turatugin
frazeologizmler: qasi-qabagina qaraw, awzi-awzina tiymew, kozdin qarashiginday
saglaw, betine kelmew, awzi jenil, iyt 6lgen jer, jurek jutgan, eki sozli, h.t.b.
Frazeologizmlerdin ishinde quramali duziliske iye bolgan tendey eki bolekten
turatugin duzilmeler de koplep ushirasadi. Tenles eki komponentli frazeologizmler,
kobinese tendey baylanisqan eki komponentten turadi. Bul komponentler simmetriyali
dazilmeden quralgan. Simmetriyali dizilme har komponenttin saykes agzalarinin bir-
birt menen fonetikaliq, grammatikaliq, semantikaliq jaqtan sdykes keliwi arqali
doreledi. Tenles eki komponentli frazeologizmlerdin tébiyatina tan usinday
ozgeshelikler olardin komponentlerinin tutasligi, uyqasin tamiyinleydi: Agam barda,
arqam tamda, aytqani aytqan, degeni degen boliw, asarin asap, jasarin jasaw, attan
tusse de, erden tuspew; barmagan tesigi, kirmegen esigi qalmaw,; bas qatti ma, tas
qattt ma, bir tapgani, bir tapqanina jetpew, bolart bolip, boyaw siniw,; quda da jay,
qudagay da jay; esikten torge, torden esikke;, ham uri, ham ustem; usharin jel, gonarin
say biliw ham t.b.

K.Raxmanovtin prozaliq shigarmalarinda kushli ekspressiyaga iye tefiles eki
komponentli frazeologizmlerdi ushiratamiz. Avtor olardi shigarma gaharmanlarina
sipatlama beriwde, olardin har quyli psixologiyaliq halatlarin suwretlewde, hareket
ham qubailislardi aship kérsetiwde jumsaydi. Misali:

Aytqani-aytqan, degeni degen bolip, tilin salaglatip Gyrenip qalgan Ulperige
janag eki adamnin da isin pitkermegeni tlken soqqi bolip tiydi [3.17].
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Jol boymsha 6z oylar1 menen bant hayal tis jarmadi, qasindagr adam awzin
ashpasa Sherniyaz da “kelse bes, kelmese on bes” degendey etip annan-minnan gap
taba bermeydi [3.43].

Endi Sherniyazdi payda sherik etken menen ilaj joq, bolar is bolip, boyawi
sinip ketken [3.135].

Agam barda, arqam tamda dep isenip jurip edim, gapelimde ala pasirqi bola
qald1,-dedi Sherniyaz [3.140].

Asarlmdl asap, jasarimdi jasasam eken -aw, ele' [3 142]

ol ushin jeti olshep, blr kesiw kerek [3.155].

Bilmeydi. Aqilh hayran, kokiregi wayran [3.156].

Bul musallardag1 aytgani-aytqan, degeni degen boliw—‘s6zin maqullata aliw”,
kelse bes, kelmese on bes—“qalay bolsa, solay, parigsiz”, bolar is bolip, boyawr siniw—
“endi kesh, 6zgertiwge bolmaydi”, agam barda, arqam tamda—‘gamxorliq etetugin
adam1 boliw”, asarin asap, jasarin jasaw—uzaq omir surdi, qartaydi”, jeti olshep, bir
kesiw—"“puqta, 0z isine pisiq boliw”, aqili hayran, kokiregi wayran — “hayran boliw,
albirap qaliw” degen manilerdi bildirip kelgen.

El bar, xaliq bar, hukimettin zan1 bar [3.182].

Siz aq deseniz aq, qara deseniz qara bolayn dep tur, Ayparsha apa! [3.182].

Olar ham ur1i, ham Gstem bolgisi kelgen shigar [3.210].

Tek, sogan bek bolsa boldi, basqa qanday angime bolsa da aytiwga awzi,
tinlawga qulag tayin [3.249].

Menin de, bir ayagim térde, bir ayagim gérde [3.287].

Al, basqa arzan lazzet, kewildin ha dese, ma dep bas 1yiwi, bir ushirasqannan
bir-birine jabisip galiw bul muhabbat emes, paniy dunyanin baxitsizligi bul! [3.343].

“Men ne deymen, qobizim ne deydi”,-dep kekesinli kuldi vrach [3.361].

Bul musallardag1 el bar, xalig bar—‘hamme bar, xaliq bar”, aq degeni ag, gara
degeni gara—‘aytqan1 boliw, maqullaw”, ham uri, ham ustem—<urisiw, janjellesiw”,
aytiwga awzi, tinlawga qulag tayin—*‘s6zdi hamme waqit tinlaytugin adam”, bir ayagi
torde, bir ayagr gorde—“dbden qartaygan adam”, hd dese, ma dew—“qars1 soylew,
urisiw, baqiriw”, men ne deymen, qobizim ne deydi—‘tGsinbedi, ugpadi, bilmedi” degen
manilerdi bildirip keledi.

Kim gamxorliq etedi, kimnin shalgayina asilip, kimnin oti menen Kkirip, kuli
menen shigadi1? [3.389].

Mal soygali jaman emes goy, qazan da may, tabaqgta may degendey [4.3].
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“Iyt semirse 1yesin qabadi”, qapt1 goy, tislewge qaradi goy, neshshe jildan berli
undemey tislep kiyatirgan eken, buni Japaq etinen otip, suyegine taqalganda bilip
otir-aw [4.94].

Awel angisin anlap, tingisin tinlap, éyer-buyerin qasip degendey... [4.95].

Sen soylespeysen, sen ushin kim soylesedi?-dep ashiwlandi Rametulla. Ya
televizordan ayttiramiz ba? Awizdan aq iyt te kirip, qara iyt te shigadi-goy [4.87].

Bul misallarda ot: menen kirip, kiuli menen shigiw—"‘x1zmet etiw”, gazan da may,
tabagta may—“molshiligq, hdmme narse jeterli boliw”, etinen otip, suyegine

¢

tagalganda—‘shidam tawsiliw”, angisin anlap, tingisin tinlap-*“ oym bildi, sezdi”,
awizinan aq iyt te kirip, qara iyt te shigadi—jonsiz soyleydi, urisadi” degen manilerde
gollaniladi.

Sonsha jil sirtim patin, ishim tatin bolip shidap kiyatir edim [4.84].

Vladimir jerden jeti qoyan, aspannan alti qurgawil tapqanday kabinetten
palpellewi menen shiqt1 [4.109].

Neshshe jillardan berli klientlerge xizmet etiwge sheber bolip qalgan
oficiantkalar qolina-qoh, ayagia-ayag tiymey zir juwirip jar [4.138].

Qoy, olar bilimi, aqil1 artiq adamlar, jarer jolin erteden tanigan, jol kop, solardin
en abzalin tanlagan, sol joli usinday sarayga jetkergen, astina mashina mingizgen,
basina dawlet qusin qondirgan, ishkeni aldinda, ishpegeni artinda turgan [4.152].

Sirt1 jiltiraq, ishi qaltiraq degendey... sup-suliw koshenin kimge keregi bar?
[4.166].

Bul musallarda sirtim putin, ishim tutin-“qapa, 6mirden tunilgen”, jerden jeti
goyan, aspannan alti qirgawil tapganday-“qatti quwamiw”, qolina-qoli, ayagina-ayagi
tiymey-“bant bold1”, ishkeni aldinda, ishpegeni artinda-“hamme narsesi jetkilikli”, sirt1
jiltiraq, ishi qaltirag-*jaramsiz narse” degen manilerdi bildiredi.

Bul tenles eki komponentli frazeologizmler manilik jagtan da, duzilislik jaginan
da har qiyli bolip, shigarmanin tilin bayitiwga, s6zsiz, 6z tasirin tiygizip tur.

Solay etip, K.Raxmanov prozaliq shigarmalarinda frazeologiyaliq soz
dizbeklerinin barliq turlerin sheber paydalana bilgen hdam hazirgi qaraqalpaq dadebiy
tilinin qaliplesiwine, ommn  leksikasimin  toligtirilhiwinda  qollaniigan
frazeologizmlerdin hammesi derlik hazirgi qaraqalpaq adebiy tili leksikasinan orin
alip, omin belgili bir qatlamin quraydt.
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